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Arﬁ: mm, se non a Vﬂ: A. R So-
wfcma rIe Mari, dedicare un Drammea
per Mma(:a, che presenta le fortune
(?: SELIM ﬂJMELL‘C, il quale solcando
) Vostra Oceant, ,e gmnra alle spmm
ge di ‘PARTENOPE aricevere ferite vi-
brate dall' industre mano di Amore?

Sebene sia questa immaginazione del-
U'Autare y pure non tralascia di far
scorgere che la felice nayigazione che
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Vou prntegge!e lo ha in Italia con-
dotto: ed e sempre vero che dat Vo-
stri Regni, tutli 1 bet don: della Na-
tura, tidte le ngalgm produziont del-:
le Arti, e tutto cio che la vita nosira
rende agiata € felice, ¢t perviene. Se
I' Europa; intera tanio deyve allaGran
Brrracy 4, discendendo a miei picco-
li rapporti, voglio i’u;mgarmz anch’io .
che U Opera del Turco in Talia di
Rossini da prodursi la sera delli 3o

Marzo nel Teatro Pallacorda di Pe-

saro, portando in' fronte I' Augusto

!

——p 2

PERSONAGGI

SELIM Principe Turco che viaggia, un tempn
amante di Zaida, e poi invaghito di Fiorilla
- Sre. Grovansr Cerir.
Accademico Filarmonico di Bologna al servi-
zio di.S. M. il Re d’ Olanda, e Paesi Dassi
D. FIORILLA donna capricciosa, ma onesta
Moglie di
o 8Sre. Ans4 Fernans. '
D..GERONIO, Uomo debole e pauroso.
S16. StEravo V arrEst.
D. NARCISO Cavaljer Servente di Donna IFio-
rilla,, uonto geloso e sentimentale
' Sic. Feoprrioo Retavprnr
Al Servizio della Cappella-di Loreto)
PROSDOCIMO, Poeta e conoscente di D. Ge-

V N l‘ﬂl‘ll
acﬂ(;::.:u, %5%23@%9&0@5& (-O Sel H\fﬂp Mmﬂmw f&mauw yald €

Fostra presenza tale Sperracala ; lo
che sarebbe la corona pur desiata.,
cur  lemie.cure pntq.i.iera mai aﬁﬂmare.

“ Supplico intanto V. .Af Ridi voler-
si_degnare di~accedtare’ i sentiments
&eﬂa mia pii prafunda venerazmna,
ed ossequio, con ‘cui passo ur:rulmen-
,{e a fhtfuararm;

?QJIDA, un;tempp Schiaya,
i Selim , poi Zingara, donua dl
nero ed amaq}fy Hin

81c. CArzorrA Bacavrr.
ALBAZAR:-, primo confideite - di Selizt
Zingaro séguace, ed amico di Zaida
926, SEpAsTIANG DigmpriNi
ingari e Zingare .
Iy Goro, dip ( Turchi. v, .
St (nMasuhare=

cuor :le-

) POl

e R ———— M . e =S

s prﬁmessw Sposa

_.DI V A 1{. . ? DmPHrSE f s&r?ltﬂl‘l, ZIﬂglr‘[ Zmn’arc

peak | ( Turchi ‘e Maschere .
3 L RR YT ﬁlﬁd ﬂ)ﬁo ed O&bﬁg Serwvitore {: La Scena & in vicinanza di Nﬂpﬂh inun Iugﬂg
ST SR “._ﬁlm_chmv Audreani Impresagio = | di Villeggiatura, e in casa di D. Geronio.
L e - ' ® La Mualca é del 51" M’IEH. Glu\'acchmo Rossini.




MUTAZIONI DI SCENE.

ATT0 PRI MDO. '
Luogo solitario fuori di' Napoli. Spiaggia di
! Mare. Celle da un lato sparso di Casini di
Campagna, che si vedono in lontananza, e

di tende custodite da Ziagari,

; ApJnrr.amnmi elegantemante mibi’gliali in casa
i D, Geronio: Sofa, Twulinn, Sedie ec.

Notte.
ﬁinggu dl Mare ec. come nella Scena prima,
. Nave di Selim ancorata,
| Cllnpn tZlhgl tasco* illuminato.

L4 H ¥ faczoln

249 Bibligtesa slet Cof

Camera in una Locanda. Tamhm con Inn:u.

Sala per Fesla dl Ballo 29 9

q.
- i aT T

Camera con Lucanda cume pr:ma

ol A el

Piazza con Casmo di D Gernnm

I 1

Spiaggia come . nell Auo Primo. Si ved.’e sull’

. Xarchy, ch& i dupungun9 alla a3,

f -~
e -'." J_ e . |
SCE"\TA Pﬂmﬂr rﬂ_: ~

Luogo solitario fuori di Napoli. Spiaggia di
mare. Colle da un lltn sparso di Casini
di campagna che si vedono in ln_ntananza 3
e di tende custodite da Zingari.

a di Zingari & sul colle , un’ altra

Una trupp
tutti occupan a differenti ufficj.

al piano,

Zaida, Albazar, ind: il Poeta.

ser\/ﬁtorlo di Pesaro

Coro LNostra patria ¢ il mondo intero,
E nel sen dell’ abbondanza
L’ altrui credula ignoranza
Ci fa vivere e sguazzar.
Zai. Hanno tutti il cor contento,
Sol la misera son io !
Ho perduto 1’ amor mio ,
E nol posso ritrovar.
Alb. Consolatevi una volta ,
Divertitevi con noi.
Via.., coraggio... tocca a voi
La canzone a incomineiar.
Poe. Ho da fare un Dramma buflo ,
E non trovo 1’ argomento ;
Questo ha tmppo sentimento ,

Quello insipido mi par.
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Poe. Come! Zingari! per bacco !
Gioja , canto , colazione ! E

Oh! che ]Jella, introduzione !
Vi sarebbe da cavar.
: 7

.' -~ _Tutti i Zingari.

Nostra patria ¢ il mondo intero,
- E nel sen dell’ abbondanza

- L’ altrui credula ignoranza

% Ci fa vivere e sguazzar.

Poe. Buono! bravi! & vero ¢ vero.

SCENA IIL

Pae. Ahi se di questi Zingari 1’ arrivo
- Potesse preparar qualche accidente,
~ Che intrigo sufficiente '~ -
Mi presentasse per un dramma intero!
~ Un bel quadro farei tratto dal vero.
| Brava! intesi ogni cosa:
: Voi siete ngarella , spiritosa,
g Qual é la patria vostra?
| Zai. Ebbi la vita
- Del Caucaso alle falde. R 2
Poe. . Uh ! E qual ventura
Da si Iontane terre

JQIﬂ vi tragge rﬂminga?

a Zai.

) LT

I casi nostri
- Sono un vero romanzo.

.“‘E’I‘b‘l‘?@zfé‘&é "éfﬁ‘l"Co nq

ok ——_—'

e - TR |

S € [Cdme [ qul, ldon 1@

E sposarmi volea ; le mie “rivali
Mi fanno agli occhi suoi
Infida cemparir. Cieco e furente 1
Lo rende gelosia , 1
i
|

9 L
Poe. (Buono!) Sarete stata
Certo in qualche serraglio?
Zai. Un d1 felice
Schiava in Erzerum vissi |
Di Selim Damelec. (!
Alb. E i mali suoi ‘
Han priucip:iatﬂ di la. i
Poe. Cosa v’ avvenne ! i
Zeai. Udite : egli mi amava, ' '
|

Ed 1mpone a colul che morta io =ia.

Albazar mi salvo. Lungo sarebbe

il dir quanto sofferai , in quanti morli ‘
|
1

Crudo destin m’ ?&: kO
Incqudsto amese.

Poe. Un bel pensier mi viene
Che pud farﬂ felice.
Zai. In qual maniera ?

Poe. Deve arrivar stazera :
Certo Principe Turco, il qual viaggia l
Per visitar 1’ Italia , ed osservare i
I costumi Europei.

Zai. Mi sembra strano
Che salti in testa a un Turco
Questa curiosita,

Poe. Il caso ¢ molto raro in wverita,

Ma pur sicuramente egli & aspettato ;
Anzi gli han preparato

Un palnzzu mafomhco, e una festa;
Pochi giorni qul resta,
Poi ntmnu in 'luwhhl
La fé del vostro cuore

dov’ el conosca
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Si fard coll’ amante mediztore,

~ Dite , migliore idea....

CAl. Trovar non si potea,

Facil vi fia

Al Principe 1’ ingresso !

Poe. Se a Selim ritornarvene bramate
Lasciate fare a me. -

Zai. Si: non ho pace
Lunge da lui ; benché mi sia crudele -
L’ amo, I’ amai, sempre gli fui fedele.

SCENA II.

R R A i el S g b s . i, "

- Florilla accompagnata da Servitori come che
ritorna da una passeggiata:

to amanti 1 pit galanti
Vo in quest’ oggi conquistar,
Se son volubile - Son capricciosa
Non sento repliche ~ Non sento critiche
Vud divertirmi - Voglio goder.
Viva I’ amor ~ Viva il bel tempo ,
Viva la moda - Viva il piacer.
dntanto si vedsa avvicinare un battello recando
Selim accompagnato da Turchi.
Tur. Voga, voga, a terra , & terxa,
Flor. Un naviglio ? Turco pare.
Tnr. Daéi travaglio avuto in mare
R Posar potremo quai.
~ Flor. In dispartn}}.o ad osse;ﬁre
. Noi starem chi approdera,
Florilla si ritirg : intanto epproda
H batiello ,-¢ sbarca Selim,

.—

s
~

I

Flor.
Pu' iche asso a spas
Le &eﬁﬂmmagtleﬁc apaa‘él C":} S

T

¢

Tur. E scordare il Cick] &3

Ogni pena ci f;

AT O
SCENA M &N\ % 7
Selim , indi FIORHa > »;
R

Sel. Cara Italia , alfin ti miro 52
Vi saluto amiche sponde , “Secl®
L’ aria, il suolo, i fiori, e 1’onde
Tutto ride e parla al cor.
Ah ! del cielo, e della terra
" Bella Italia sei 1’ amor.
Intanto Florilla si sara fatta vedere
colla sua compagnia.
Fior, (Che bel Turco! ayviciniamoci. )
Sel. Quante amabili donzelle!
Fior, Anche i-Turchi-nen mi spiacciono.
Sel.\/ 1 Téaliané Jsoh! pur belle t11 L

Fior. Vo’ parlargli.

Sel. : Vo’ accostarmi.
@2 (E mivoglio divertir.)

Fior. Serva...

Sel. Servo.

Fior. (E assai gaxbato.)

Sel, 11 suo brio mi alletta e piace.

D’ incontrar son fortunato
Una donna si vivace.

Fior. Anzi ¢ mio tutto il favore
D’ incontrare un gran signore
Cosl pien di civiltad,

Sel. (Son sorpreso.)

Fior. (E

gia ferito.)

Sel. (Che avvenenza!)
Fior, (E nella rete.)
Sel.  Voi, Signora, mi piacete,
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Fior. Non mi burli..,
Sel. j In verita, | |
Fior. (Con un poco di modestia f
Io s0 ben quel che si fa.) i
Sel.  (Quell’ amabile modestia b
Pilt gentil sembrar la fa.) N
Fior. Addio Signor...- TS 3 [
;ef. % Partite ?
ior. passeggiando un poco. {
Sel. Che venga anch’ io glsadite ? "

Fior. E troppo onor,

Sel. ( Che foco!) ;

y- - .-Carinal.., sospirate?. . 1
Fior. Voi pure? . fton, - ;
Sel, : ~~ Anch’io.

Perche ?

a .3 } .
Perc
Sel. Deh! la mano a me porgete.
Fior. Della man che far volete ?

Sel. Non vi voglio piu lasciar. YANEE)
Fior. gli porge la mano , che Selin stringe
teneramente , allora Fior. corrisponde
i - alla tenerezza di Selim.
@ 2 Cara mano al sen ti premo

Sempre meco avrai da star. |
(Non ¢é poi cosi difficile -‘
Questi Turchi
Queste donne
: partono dandosi il braccio.

(o2 (4BCENAV,
' Poceta , indi Narciso,

~ Poe. Déﬂd' Zingara amante.

a conquistar. )

L]

A

Non ¢ buffo il carattere ,

Ma bello e interessante. E teatrale

1l principio dell’ Opera ,

Ma non ci vedo intreccio naturale.
Pensiamo di scoprir qualch’ altra cosa:
Chi sa potrei trovare

Materia tal che colpo possa fare.

4 ° Nare. Un vago sembiante

Di gioja m’ accende,
Un’ alma incostante
_ Tremare mi fa.
Dolece fiamma del mio core
Per te peno , oh quanto t’ amo,
Se ti bramo , se ti adoro
Mio tesoro , Amor lo sa.
E tu ancora a me sei fida?

gtatel Conservatt R ELirPaERPS

- L’ amato oggetto
Se fido ancora
Lo stringo al petto
Ebra quest’ anima
Fra dolci palpiti
D’ amor di giubhbilo
Lieta sara.
Speranza amabile
Tw mi consoli
Ritorni a un misero
Felicita.
Di Fiorilla il carattere
Io pur troppo pavento. Ella talvolta
Scmbra fedele amante |
Ma poi si suol cangivre in un’ istante.
Poe. I\YUH ho trovato nulla ch¢ mi faceia.
Nar, Poeta?




R RS CSESSSSSSE==DD— v:.;
l "

I -\;WMFT—-— - 1
| Can MO0
| ‘ /-’{F‘:j‘s {_:f:[,éﬂr?féf [~
4 : NS _?.1 = ”ulﬁ
Poe. D. Narciso 7 come siete qui solo? ’ E un Iml.ﬂﬂ_]lm m‘snena:f}]:%l{%‘?éiiﬂ' :
Io vi credea | L i e Qﬂ( \ )
- - - . i T ; -\_ 'I‘t
Della Fiorilla in compagnia. Nar. Ger. : . E n}t *»?\;?6‘ Pl o /A
Nar. Venne meco , ma poi prese altra via, Poe. Un marito... scimunito }.)» s 4 HQ

Ditemi , la vedeste ?.

Poe. To nd. (scoso. .
Nar. Colei ha ¢qualche intrigo che mi tien na- Ger.

{  Poe. (Pensa il servente cavalier geloso. !

| Sqn]i)rinm terren , mi potrebbe offrire ,
Qualche bell’ episodio. ) . Poe.

|  Nar. ( All’ incostante son venuto in odio. ) |
) SCENA VI. Nar.

= D. Geronio , e detti.

' Poe.

Ger. Amici-... Soccorretemi ,

Poe. Che nuova ¢’¢?

Ger. In questo punto io vidi
Mia moglie con mn Turco. |
Poe. Un Turco ? |
- Nar, (Infida!) -
Ger. In casa mia 1o guida e :

A bevere il caffé... Sien maledetti
PTutti 1 Turchi del mondo.

oe. (allegro ) Un punto ¢ questo 4

Da farsi gmlto onore, - o . Poe,
Ger. .

Di avere in casa mia
11 gemmato. turbante
. Di Selim Damelec.
| Poe. (saltando) Che ? 8elim ! Davvero ? ‘
- L’ amante della Zingara | per bacco!

Questo arriyo improvyiso

e

Io non mi curo

Nar,

Cer, Nar, Atto primo , Scena

15 -t 1 g rl N
Una moglie... capriceiosa A T el AP t
qu\-__,:.ﬂ;‘;;#\:j-‘-lf'-. ;
:
L
L

No, di meglio non si da. :
Mio signor , che burla & questa? adirato ;
Mi rispetti , o che la testa :
Qualchedun le rompera.
Un galante supplantato
Da un bel Turco innamorato
Oh | che intreccio che si fa. ;
Per chi intende di parlare ? sdegnato
Non ci venga ad insultare,
O con me da far 1’ ayra.
Ma signor , perché si scalda ?
¢ & dnfiamma ?

New Tooter @ILATEE T He| ConservailiBudrPas ity

L’ argomento che mi par.

Ger. Scelga pure un argomento

Che a miei pari non si adatti,
E i mariti non maltratti
Che san farsi rispettar.

Lasci vivere i galanti ,

E non badi .al loro stato ;

O un Poeta bastonato

To fard nel Dramma entrar.
Atto primo. Scena prima ;

Il marito coll’ amico .

Moglie... Turco... grida... intrico...

No di meglio non si da.
prima.
Il Poeta, per 1’ intrico ,
Dal marito, e dall’ amico
Bastonate prendera,
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SCENA VII.

: o, Laida.

o _Oh me infelice | Oh quanti affanni
; A soffrir mi condanna la mia sorte s
Potea 1’ avverso mio destino
Pria che donassi il tenero mio core 5
Farmi soffrir di morte il rio dolore.
Perché¢ dal tuo seno ya] o
Bandire la Sposa ,
Che fida amorosa
Viveva per te.
Idol mio , mio bel tesoro

Quando mai ti rivedrd ! o

&

. SCENA VIII. :
Appartamenti elegantemente mobiliati in casa
~ di D. Geronio. Sofa, tavolino , sedie ec.

Fiorilla aecampagm_:t;'z da Selim.
Fior. Ol&: tosto il caffe. .

ad un servo
_Sedete. - siedono
' Sel. Ammiro . ' g
Di questo gabinetto i ricchi arredi.

Ma per si gran belta

Un tempio ci vorria ,
- E-ne avreste un ifico in Turchia.
 Fior. Qualche serraglio-%orse ? E ver che i Turchi
~ Sono tanto gelosi? i
&, Sl
-+ Possedessero egunale,

Ah se un tesoro

\ . = m“ﬂ. 2

Della lor gelosia sarian spyEeen; T
Vi amerebbero piu che ng 11;0(2]&_&;&{;,. _::-\\g\‘_‘
Fior. Ecco il caffe. 4 _-. 3 _%J{{Ffug“z: @P ™
Sel. P
Fior. (wersando ,e po.-'gem?q)r-‘-‘:__

-

Sel. (Che mano delicata!) 3, & = R |

Fior. Il zucchero e bastante ..
Sel. (Che maniera elegante!  ™=iw 7 - -
b Che begli occhi! e che foco in lor seindilla.l)
Fior. A che pensate mai?
Sel. Penso a Fiorilla.
Fior. (11 Turco & preso.) Quante donne amaste?
Quante vorreste averne?
. Sel. Una ne amai,
Né amar voleva pili: ma presso a vol
Sento ch’ & forza ancor arder d’ amore.

Deh! se gradir I affetto mio volete

Ah perche , pemf;é non moro! - |
BFEIBNEPaca del Conserlm et ar Tasait™

Cento donne intorno avete:
. Le comprate e le vendete
\ Quando spento ¢ in voi 1" ardor.

Sel. Ah! mia cara, anche in Turchia
Se un tesoro si possiede
Non si cambia, non si cede
Sente un Turco anch’ egli amor.
! SCENA IX.
D. Geronio , e detti.
3 Ger. Eccu la da soli a soli, sulla porte

Che mi tocca a sopportare !
E permesso ? si pud entrave ? enirando
Sperar posso un tal favor?

P R

e
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Che pretende quell’ ardito ?
Vi calmate : ¢ mio marito.
Il marito!... indietro presto...

Come ! ahimeé... che tratto é ?
! A esto ?
Sel. 1l marito!.., indietro... -

Ger. Ajuto!

Fior. Compatite; ¢ qui venuto
Poverino a farvi onore.

Sel. Non mi fide.

Ger. Si, Signore.

' SCENA X.

D. Narciso in dispcrte , e detti.

¢ Nar. (Ciel, che vedo! 1’ incostante

Fior, E@Mﬁﬁcﬂté] COh

Di baciarvi,..
Ger. Si signore.
Fior. 11 vestito.... presto qua. '
costringe il Marito a baciar la veste del Turco.
Sel. Io stupisco, mi sorprende ,
In Turchia non son mariti
Si gentili, si compiti,
. Cos pieni di bonta.
Fior. (Oh che scena!) dice bene :
(Vecchio stolido) i mariti,
(Me la godo) son compiti
Sono pieni di bonta,
Nar, Ah! lo vedo, i torti miei
Sventurato , son compiti,
Giusto Amor: deh sian puniti

balzando in piedi , e snudando un pugnale

—g—

T

selsakuito:

- Fior.

s oo
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Ger. (Maledetto 1) dice b_cnc, 0

(Ah pettegola!) i mantr

(Crepa , schiatta) son compili,

Sono pieni di bonta.

Nar. si avanza , ¢ dirige il discorso a Ger. , al-

lora tutti si pongono intorno a Ger. tirandolo
in disparte a vicenda.

Nar. Come! s} grave scorno
Soffrir potete in pace ?
Fior. Costui mi ¢ sempre intorno.

Sel. Che vuol da voi 1’ audace ¢

Ger. Nulla.

Nar. Che mai pretende ?
Ger. Niente.

Fior. Che dire intende ?
Ger. Ne lo cacciate in strada?
Fior. Nol voglio in mia presenza.

ﬁfﬂfﬁ 54dlro
Nar. Sentite.

Sel. Qua.
Via s
Ger.! Ma sono stufo omai,

Che non ne posso pii.

Selim a Fior. in disparte

Sel. Teco parlar vorrei,

In riva al mar t’ aspetto.

(Costor mi fan dispetto

E meglio useir di qua.)

er partire e ritornando indietro

Fiorilla a Selimo
Ma pria di lasciarmi
Voloetemi almeno
11 cielio sereno
= ]
Un cuardo d’ amor.
j =}

Selimo a Fiorilla
Ma pria di lasciarvi
Volgetemi almeno
Il ciglio sereno,
Un guardo d’ amor.

SaEe e L

- s
= SR i
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(Que’ due seccatori

- L assediano ognor.
Narciso a Geronio

| e Dovreste mostrarvi

: ~Men debole almeno:

(Quei due séceatori
Si rodano il cor.)
Geronio a Narciso
Non posso spiegarvi
Larabbia ch’hoinseno
Son tutto veleno~
Son tutto furor.

¥ Mirate : son pieno
i+ Per voi di rossor.
(Mi straziano I’alina ~ (Ma pure mi calma
Lo sdegno e I’amor.)  Del Turco il timor.)
parte Selimo , Fior. Nar. da parte opposta: resia
in iscena Ger. che passeggia a lunghi passi.

SCENA XI.

¥
D. Geronio ed il Pacta.
"~ Poe. Snﬁd; arrivato tardi :

Ger. (Un vecchio non pud far maggior follia
Che una Moglie pigliar che giovin sia.)
Amico , non ti sembra

~ Ch’io meriti pietd? Qul 1’ ho sorpresa

~ Vagheggiata dal Turco, ed il bestione

A azzar mi volea. '

Poe.

Gﬂ.'; i
Mi astrinse , per placarlo
A baciargli ilp‘:'egto. _ :
Poe. (Oh! il ‘bel terzetto!) - .
Ger. E qui restava ancor se Don Narciso
Non arrivava a tempo , e non prendea
Giusta difesa di oltraggiato Sposo. :

Bene. _
Che dici?

]

Il Tuwet A RIS elCon

——*—__

L Y]

Poe. Scusate : disponendo ‘

Stava il mio‘Dramma. Or che pensatc vou

Di dire @ vostra moglie ¢
Ger. Oh! s’ ella fosse . B Ll

Docil com’ era la mia prima Sposa ,

Le mie ragioni fat:valer potren; .

Ma il révescio ‘& costei della medaglia.
Poei“Frtal ‘perché in voitrova unuoi di paglia,
Ciiygl parte,
SCENA XII.

oy B

sucives sl P Geronio ; indi Fiorilla.
. I,

Ger. Il Poeta ha ragione. E la pazienza

La %iffh de’ Somari ; alfin son 1o

uel ‘éhé ho da comandare in ¢casa mia.
€50 qiiel Turco, o mia Moglie vada via....
fFiar Geronio ancopqui! cattivo, incontro.
S & {EANDEL G Gt ub Q@[ Lore

Ad ascoltar:precetti di morale.)
Ger. (Eccola : gravita.).
Fior. ( Predichi quanto vunol, tacer dovra.)
Ger. Quanti bocconi amari

Mi si fanno inghiottir!

i

Fior. %% Con chi 1’ avete?

Fior. in questa’scena é sempre indifferente , e tran~
guilla Geronio burbero , ‘ed alza la voce.

) L ‘Gér:“CE‘i una donna pazza,

Bizzarra , capricciosa ,
Che per disgrazia a D. Geronio & Sposa.
_Stanco son 10.... :
“Fio¥!
A non

_ Vi prego
idar st forte ,

I. - Poe. (Che scena! che quartetto prezioso!) * 'Chée duolmi un poco il. capo.
’"_‘G"-‘-M" ‘di che vai parlandof Io non intendo. Ger. : poc Anche: s me duole. |
e L A ks _._...-h-___




Y
{ Ma cospetto fard...; . a3
I Fior. Non vi scaldate. Fior. N0, nua. vita , mio tesoro,
j Voi sempre vi lagnate. Anch’io ragione Se v’ adoro , ‘ognun lo sa.
| Avrei di lamentarmi, Voi , crudel , mi fate oltraggio.
| Eppur cheta mi sto. Mi offendete ! |
| Ger. Voi? Questa ¢ bella! Ger. (Addio coraggio)
E qual motivo mai dato vi avreil Fior. Voi vedete il 'F:ﬂntﬂ mio
Fior. Fate i vostri lamenti, io fard i miei. Senza aver di me pietd. fing. dolore
Ger. Ebben ; di voi mi lagno Ger. Nb, Fiorilla, v’ amo anch’ io commosso
Che cambiata vi siete, ) : Egualmente ognun lo sa. ,
‘ E che il marito far crepar volete. Fiors. Bk osate minacciarm t ., Ooffesa
. Fior. Di voi mi dolgo anch’ io pex la ragione : Maltrattarmi | spaventarmi ?
4 Che vi siete cambiato. c‘f"* Perdonate....
| Ger. Io? R SOT TS it ~ Mi lasciate. sdegnosa
Fior. Ve lo provo. ‘(Fl'fr. Fiorilletta ! correndole dietro
i Amabil come un dl 1i1 non Vi trovo, Gf'n Fiorillina ! Vo vendetta ;
Ger. P‘H e alla lgnora. COTL ironis Fi i torillinal.... - .
; ior. Via di qua
.t Fior. ﬁmmﬁiﬂmmﬁﬂn 1Seyf Vaneﬁﬁﬁmg: ﬂ'ﬂfierzm gl-iq .
E ' Ma; di nulla sospﬂttar anti ognor-d~intorno ;
. QGer. Ma se ascolto... Far la pazza notte e giorno, |
l Fior. 'Si fa il sordo, Divertirmi in liberta. |
. Ger. Ma se vedo.... - Con marito di tal fatta }
Fior. R o) R 1) - Ecco qui come si fa.
Ger Nbd Signora , io non 1’ accordo, Ger. Me meschino ! Ah nd ben mio.. 1
Vo vedere, e v parlar, : (Cos’ ho fatto) in pace io turna ;:
! Fmr.- Passerete per bnlor£} PR (Or sto fresco!) notte e giorno! '.
: Vi farete corbellar, in collera .Quesm ¢ troppa crudelta. .-:
~ Ger.. Alle corte: in casa mia EEAh.Thh dico : nacque matta,
" Non vd Turchi, né Ita]mml ' Piu matta mOnxe. ) | partone
O mi scappa.. e T Y
" Fior. Che amaI:P ironica S;. }U_S,__éi.'f"i‘ & for:
Ger. Qualﬁm cosa dalle 'mani. I ‘P ? (Eﬁ & B L)y AN
| Fior. Via, carino, Vi calmate. con finzione | N N TeEs, e
"Cfri-- ﬂomi 1 ancora m bnrla.te r 3 , 5 Hﬂ q‘ul‘il del mio ﬁm@‘ g ’d”:"‘i'
A H :_j <’
..," ‘:.;:Ja v

_.h~——




’F%nito I’ orditura; R -

Ma un Attoé poco a un Dramma , e Orazio dice

Che minore di cinque esser non pady

Ma in due parti dividérlo dovro , [~

Che gli uditori miei sarian ben presto

Caro Orazio ; stuffigrsiq H otuher oV gt

Se fosser di-cinque atti i Drammi-bufli,

“Intante della Zingara 'y o lioll  d¥ w0
Si vada in traceia r a lei Selim:si écopra ,

“ E tutto, onde sia suo. pongasi in-opra. parte

ARG IS i

SCENﬂ }‘{I.V.-w 5 05T 7 % §8)
- ; JIpTR

Notte: latiallizeill .38d
— W T ¥

Spiaggia di mare ec. _;:t;rqi_e .nella fﬁdeuzﬂ»f;r-i_ma,,
Nave di Selim ancorata. - i

-

campd Tabgirsy Wbt | ()

Zingari, e Zingare occupate a: diversi ufficy
. {1 ISV

ai - ZE€Ty O
Zaida ; ed Albazer )
= b} re g ETAD - PO |

Coro Gm:&em L ouL i ool 9
.©" Tedote al so ; ‘e0R)
| viiPdir chi vaole, ax0)
Chi vuel mirar? -
H p: 'ato,:?il faturo. .
* V% Chi desia di penetrax?. . .
Non vi & arcano tanto oscuro,
Ch’ io non possa disvelar,

1 Coro ' CGran meravigli

. Jgnote al'soler . .

fe e ot coolemii® ciar 5 imip o VA

!

SCENA XV.
Selim  indi il Poeta e detti.

Sel. X er 1a fuga ¢ tutto lesto
Buono il vento , e cheto il mar:
Impaziente.io qui mi arresto
La mia bella ad aspettar.
Poe. ( Qui Selim;! senza conoscerlo
Zaida ad esso si avvicina. )
Zai., Dalla Zingara indovina
Chi vuol farsi astrologar?
Zingarella , vieni avante: .-
Che ti dicono i Pianeti?
Ah! qual voce! qual sembiante !
Non ho fiato per parlar.
Poe. ( Or si fa lo scoprimento ,
i sara unc;dtex unento ; a3
5 €1V aVs unlddileld preparari ) O
Sel. Che t’annunzia la mia sorte °
: - Di funesto, e duro tanto.
Che sugli occhi quasi il pianto
fo ti veggo tremolar?
Per ingiusta gelosia
Veggo Zaida tratta a morte:
Ma t’adora, e sol desia
Di poter con te tornar.
Dove vive 1’infelice ?
' Ma...non erro...Zaida bella!
Zai. S\ signore, io son quella...

IR

Sel.
Zai.

Zai.

Sel.

ani; a me , mio caro bene.
A 2 Ecco il fin delle mic pene
Sola mia felicita.
Poe. Vi ¢ 1l sedile’, e non si sviene
- Colle regole non va. )
3 o
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SCENA XVI.

D. Narciso e detti , indi Fiorilla travestita

e colla faccia coperta da un wvelo ,
in ultimo D. Geronio.

Nar Perché mai se son tradito
Crudo amore il cor m’accendi ?
O 1’amante alfin mi rendi,
O mi dona liberta.
D. Nar. si perde tra la folla , esce allora
Fiorilla seguita da un Coro , che cania
Evviva d’ Amore :

Il foco vitale v

-~ 'Delizia del core
Del mondo piacer. -

Per domar su
Arco e face Amor mi die.

Sel. Che bel canto! che presenza!
Ger. Qui mia moglie ha da venire.

Voglio fare , voglio dire ...
Se la trovo sentira. Rl
Vago e amabile straniero !
Sel. Mia carina!
Zai. { A lei si appressa. )
Ger. ( Par FioriHa. )
b, - SRR ( E dessa , & dessa. )
Qui Geronio , ¢ qui 1’amante! )
Sel. Deh! rite 1 sembiante.

Zai. ( Siam capo ¢ gia cambiato. )
Sel. Vi scoprite?
Fior., Infido ! ipgrato!

Cosi m’ami? mi,

%ﬂ%ﬂeﬁgq‘;ﬁaﬂ’de | Consgyrv gLeirice

| - Ger,

: Zai,

[ e

07
Si toglie i1 velo, e tutli coloro ¢k’ erano
corsi a wvedere gridana“ﬂhf
4 6 Ah! che il ¢cor non m ingannava ,
Certi son 1 tortli miel .
To i sento in faceia a lei
Dallo sdegno laceraf .
Sel. Ah! che il cor non m_1 ingannava
QOsservava i passi miel
To non oso in faccia a lei
Per vergogna il ciglio -alzar.
Poe. Questa scena ci mancava
Per compire iiversi miei:
Ci @ sorpresa -a cingue ‘a sel
Gran finale si pud far.
Zai. Vada wvia: si' guardi béne
Di cercar 1’amante ‘mio.
o" “wolgendosi dispettosa ‘a Fior. che
gﬁ”ﬁ ispend,
1@?%17&@%@
Qui con' lui'restar’ ?Dgl’ 17 L
Ma sentite ... vi calmate.
Voi che-dite? Non* parlate.
Presto a casa, a casa presto.
Che disordine ¢ mai questo!

Ger.
Nar.

Alb.

Poe. " Oh! che caso singolar.

Zqz. Lo vedremo , lo vedremo. ..
Fior. A veder ci sarem due ...
Zai. Mia signora non la temo. ..

Fior.
Zai.
A 2

Le civette pari sue.
Le pettegole sue pari. ..
Saprd bene castigar.
Come ! come! a me pettegola ?
quasi azzuffandosi,
Oh! cus]fattn a me civetta ?
a la pettegola,

Fior,
Sei tu so




*?—'

a8
Sei tu sola Ia civetta; = &
Frasca , sciocca , impertinente ,
- . Che maniera di trattar!

Sel. Cosa fate? old placatevi .

Ger. Quale sdegno ... qual fnrore!

Nar. Ma Fiorilla vergognatevi ...
Zaida oibd ! non hai rossore.
Deh ! parlate colle buone -

Non vi gtate a cimentar.

Poe. Seguitate....via, bravissima!
Qua ...la ... bene; in questo modo.
Azzuffatevi , stringetevi , Yo
Graffi . .. morsi . .. me la godo. '
Che final! che finalone! . .
Oh! che, chiasso avra da far.

- Tutti glizaltric .
Quando- il vento improvviso shuffando
Scuote-i Hosehi , e gl
Qum@xfmhtme
Spuma , bolle, flagella Ie sponde,

eno strepito fan di due femmine,,
Quando sono rivali in amor.. . i’

' Fine dell’ Atto_Primo. , -
g ] AT
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SCENA PRIMA
Camera in una Locanda. Tavolini con 1urni..

D, Geronfa'., ed il Poeta.

Poe. Via cosa serve ! omai

Bisogna darsi pace ; ella fra poco

Colla sua compagnia’’

A cenar qui verra, potrete allora

Corla sul fatto, ora bevete , ¢ in bando
Vada un solo istante . '

1seRGbLr UL RS A

.

Nelle muraglie se-ai capricci suoi,
E alla mia cecita: volgo il pensiero.

Poe. Sofferenza ci vuole ; anche un bicchiers,
( Prevedo qualche incontro , il vin potrebbe
Pc-rgler qualche coraggio al scimunito .
Altrimenti il mio Dramma & gid finiteo. )

SCENA II.

Selim 5 Geronio', ¢ Poeta.

“Sel. A pmi}bsito amico

Senza molte cercarti io qui ti trovo
Gran cose debbo dirti,

- Int




Jo
Appunto.
Poe. Jo mi ritiro
Per schivare ogni impegno, e notar tutto,
Sel. Io t’ascolto.
Ger. Parlate.
Sel. Ebben principierd. Quanti anni sono,
Che con Donna Fiorilla
Vi uniste in matrimonio? |
Ger. Fra poco saran sei. ( Calma Geronio. )
Sel. Amor che passa un lustro

Deve stancare assai.
Ger. Di fatti; io stanco sono,
Ma stanco molto.
Sel. E il matrimonio
un so fra voi. ;
GeEhLe gs:.m::ial.):cunﬂa sl

: e lo s «dorgoi=l:lix

set. blohdibid Ote ca-del-C

! Ad offrirti un rimedio- ' ,
A cavarti d’impiccio , e non. dovrai
Per il riposo tue faticar molto. -
Ger. Ma come? vi spiegate. = .~
Sel. Odi, SUP 020
Ger, V’ascolto. =
Sel, D’un bell’ uso di Turchia - -
Forse avrai novella intesa
Della moglie che li pesa
I1 marito ¢ venditor.
Sari .1’ uso molto buono ,
Ma in Italia & pia bell” uso,
11 marito rompe il muso
Quasi sempre al comprator.
Sel. Anche questa sard buona, .
Ma fra noi non deve entrar.
Ger. Anzi questo. pill di quella -

on

— QGer.

<

Te
|
[
|
|
.*

Mi conviene d’ abbracciare.

Sel. Ma perche?
Ger. Le nuove usanze
Piace a me serbar ancox. .
Sel. (Non é poi cotanto sclocco
Come vogliono che_sm.
Ger. Su giudizio testa mia, :
Qui ci vuol prudenza ognor.)
Sel. Se Fiorilla di vender bramate
Senza fare pilt lungo discorso,
Io la compro, e i denari vi sborso
Da comprarne al bisogno anche tre.
Ger. Signor 'll?r.lrcu , 1’ ho detto , il ridico ,

Io non vendo mia moglie a persona,
E percid sia cattiva , sia_ buona ,

Io mia moglie la tengo per me.
Sel. Maledetto! Ma BLivve

[Gera Ho)pepgato| | e SAlO

Sel. 1 si scalda ? :

Ger. Mi scaldo sicuro. ¥

@ 2 Un cervello pin strano pid duro

Io scommetto che al mondo non v’e.

Sel. Non voletef...
Ger. Nb, cospetto!..,
Sel. ' Ricusate!,,,

Ger. S\ ricuso,

Sel.

Voglio averla a tuo dﬁspetto.

Ger. Non 1’ avra.
Sel. Conosco altr’ uso,
Ger. E sarebbe ?
Sel. D’éuvﬂlar]a :
Invece di paga
I1 Buffone cheng olg;gne
=5 Per far Presto , d’ ammazzar,

Ma dovrebbe Paventare ,

..
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Ch’ella invece d’ammazzare

S ccedesse che dovesse
Ammazzato qui Testar.
Sel. Alle prove, venga avanti.
Ger. Presto via, si Provi un poco.
Sel. Temerariom pochi istanti.
Ger. Ci vedremo in altro'luogo.
E saranno coltellate , -
E saranno schioppettate,
E vedra che non mi lascm L
Da minaccie spaverntar,

SCENA III.
'\Pﬂftﬂ; Geraﬁja Pa; J.Vd?'ﬂf&‘{}‘:_"

Poe. M bravi, ma bravissimi ?
Buon @

La cosa va pﬂ'
Unr leentu' diavoli! 1’intreecio

Del mio Dramma divien d’ Opera seria -
Oh ! non v’ ¢ dubbio certo, :

Fughe , schiamazzi , chi corre , chi si la.onq,
11 servente tradito, il rpbvéro manto 5
Oh ! appunto voi, st
Ma zitto in earita , sentxrﬁ. EB! &3
Ger. Cosa c’&7 :
Poe. Gran nonté Z
Ger- . Sp;egah R

Poe. E preparato
Amico un rapimento.

Ger. Che dici? E il vero 10 Eentﬂ?
Nar. ( E partita Fiorilla ;' e qui costoro
Che fanm? ‘Udiamo un pnco. N A

Poe. Ad un festino k

el

RENEE A e | Conse bl P

L
2 -
—

p r— 2
\al b

.‘}1_ _..'.'....":-_ f/!"‘"_:l.:-

e h

mj{ )’h]l'ﬁ

i11a deve andar : 1 }%

E;S;]mmto Selim , che ('lii'}ilf ﬂ"ﬁ%é&:

Spera 2 piutu: con 1111_ _ ,{,,}Q “"-’i‘u .
olto!

Nar ( Che asc RN {, lice ! ql}mngm:'ﬁm : 7

A Zaida io corsl 3.
vestita al par

andra , talche FJ.Dll].lL

in volto sembrera ,
e entrar cola.

i "ei‘-'
i

-
- ™

. A
(7"

Paf Udite .
Tutto a narrar:
Ella al festino

Colla maschera
aschera dovret

Voi in m

Ger. E allora?

Poe. Allor potrete,
L’ingannata Fiorilla . . - _

Ger. il Ho inteso . .. andiamo ,
Pitt tempo non perdiamo.

Poe. o1 Eh! non temete

L’ ultimo a compar ire
1 mmm

Trovera per ‘1a strada. Andate mtanto

A pmca.cmarﬂ maschera e vestito.
Ger. Ti seguo. " ! :
Poe, 11 Dramma mio spero compito.
Nar. Intesi tutto : Ilincostante donna

*Cangli‘:r 1”amore suo, Essa pil non mi1 cura,

Meco s’ adira , mi disprezza , mi f'ugfre.

B meghu nha: 10 preceda la sua fuga;

ia:} con doloi modi vincer potessi

o ;:l:rosz:zzilm:? S :{)rral pu:t di partire

“Ccm questl grhtl ad“’ e 1 miel lament:

Fogohtl bl adnru amorosi accenti.

, Ismanio ,

P(H’!&

Ed il mio cor culi’ahun mia
Tutto a te dono

Giusti Numi! Quanto mfelme io sono.
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[F | Oh sorte deplorabile! oh destino

| e R

4

Care pupille belle
Lo sdegno, oh Dio! calmate 5
Fard quel che bramate,
Andrd lontan di qua.

Vado , ma, pria pietosa
Volgimi 1 sguardi tuoi, -
Non sd chi sia di noi
Pin degno di pieta,

‘ S_CENA. I‘i.!’.”,:_--,_-. 0

D. Geronio solo.

Dove mai riducesti
Un povero. sgraziato

Doves G PRI OR@CA dol Co

T

orrere a suo dispetto <
Cercar abiti a nolo., caricarsi,
Qual asino da soma ; ' ey
Diventar Kaimacan contro sua voglia. :
E per chi? per guel diayol di mia moglie.
Ma che mngﬂe ¢ la mia I : -
Cospetto ¢ un Satanasso in carne, e in 0ssa.
Ah! piu vi studio sopra . . ' o
Sempre meno 1’ intendo, ah chi.m’ ajuta
Con stil com’io vorrei robusto’, e forte
Tutti 1 pregj spiegar di_mia Consorto,
- Se ho da dirla ayrei molto piacere
A mia moglie di fare il ritratto; .
Ma se sopra vi faccio un pensiere ,
Resto incerto, mé so cosa far,
8’ é pettegola, ohimé che malanno!!
.S’ ¢ volubile, oim¢ che flagello }

1
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S’ & capricciosa , oimé che martello !
Ah per bacco ! il ritratto di mia moglie
Non mi fido d’ abbozzar.
Cappellini , cappelloni ,

j’-i La carrozza alla bombeé;

Li cavalli alla scudé ;
Il ventaglio ; il ventaglino ,
Piume bianche , pinme nere ,
Perucchini , perucconi
Ricciettini , ricciettelli g1
Conciature con ca elli 4
. Al ‘Teatro , al ballo, al gioco
+ La trottata , la campagna ,
L’ accademia , 1la commediy A
La farsetta , la tragedia..,

Ah Geroniol, - tligu'{abbia , d’ inedia

5E 1V G EGH ome @ fofee el
. 1 Possa tfrovarsene una

2% Ch abbian tutte la loro magagna !
Ah! se mel mondo. non; vo ,del?a. Luna
Qui dayver non la s ritrovar.

r . O ,\.—JPOG!E,, fed.mddiéa..zar.

| Poe, h che fatiicuhr.‘ by |
ad, )

i g E:Siisinum e c}m ?ervello: duro |
. *Ohoushaghin In lezions ,, .

| il Secondo Atto( mio guasta e

'Ma confido perdimell’ Indoving.,

| Cappunto; Albazay. U L
‘L“ 11 vestitnl:: per Za};}&??h bl Hovasy

i .'_'||.'.'.||i‘ By e
gl T B L BT {3 032

Ji Pog,

rovipa,

: _ Lo trovai, '
V0 | gran partemel mio Dramma ayrg;j,

sdh
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Afiaﬁltm 10 non bramo, che veder folice _ Aspettar Vi faceste P "
povera ragazza. Vi NG Perdonate.....
PcE s i E il h.‘m carattere y - ! Si perdﬂ"ﬂ tra zﬂfgﬂm, ed il CQT Cn'lrr
Nenc ¢ mon sia sublime . j oy I’:ar Datemi il braccio , e Meco passeggiate
on sara privo d’ interesse in;tutto & Coro Amor la danza muovay
Se del nostro operar corremo il frutto, Presieda @i suoni amor,
Alb. Or qui Zaida' mi manda oo . .+ 8dloil pmcer PP |
Per saper dov’ & il luogo della festa. I Qua.ndo commosso il cor.
Poc. Hai la.glﬂne Gh Gher tﬂﬁt"‘-f | ! Esce Zaida seguitd da Selim.
Avea dlment‘mata s i ] ' Sel. Cara Fiorilla mia, pmclm t:lﬂct{-..?
La cosa piu unpurtante. ! Forse sdegnatd siete
Addio ;. curm da Zaida in un’ .lsf.ﬂlltf- parie | Perché venni'un pd tardi'?
i ; : ' Mille maschere 1ntorno jo 'mi trovai.
SCENA W ‘. B Zai. D151mpeg‘nnw1 almeno

| Dovevate pri). presta

Festu 111 B - 1 Eh via perduno;
Core d; EQIL r:m 5 ng |HEI On e WMJrOSOdJutF eﬁ@J p

Fiorilla ; indé D. chwa - poi. Za:da. e S ehm % Sel. Prendete il braecio, e passeggiamoun Pum
|

-G TD S5 ol o vk it Coro Amor la danza muova
Coro mor , la danza muova, Presieda ai suoni amor, Bl
Presmda ai smonmi Amor. : Solo il piacer ritrova -
Solo piacer ritrova A Quando ¢ commosso il cor,
Quando €. dommosso il cor. \ Ger. Eccomi qui: la prima ‘volta & questa
Fior. E Selim non si vede! £ Che in mascherw mi tmﬁ ad un ieatmu
Tra tanta gente) anéorh o'l Sy i s & Povero DortBeronio! ~.
Non lo posso trovar.... Ove sardi? - Z i Maledetto 1> ambre ; ¢ 11 matrimonio.,
esce D. Narciso , e laconsidera dientamem_ﬂ- BE -gsce di nuovo Fiorilla con Narciso
Nar. (Quelh:&alel #: Jotd A opraues L - | EEll r:;te oLy Flﬂl'll]a. e gl.& arrivata
Fior. Oh a punmammlu qu [, DIMEa0 =50 [ g1a seco é Selim::
edendd "Narciso’; & cﬁdmﬂofﬂ *fﬁ’f"“' ) Ma mm:’fﬂudlf a:ﬂ'm ’Q’ﬂpu:ta VA a:da > e Selim.
Sehm?... } sbigs 3¢ 0313ESY T0" @liino ,
Nar. F.lonlla?..,. s Gl sotto wace Lutti due %?EITHET ;i:ed“ ) © quella pur mi sc-mhm, !

_FM}'.* 150 2 EJMq ﬂﬂ'lr' 10 fulhi. s PESHQC!D E (Iuestﬂ qulf

.
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Quale di lor la moglie  mia sara 2,
Fiorilla e Narciso alla parte dritta , Selim e Zanj-
da alia sinistra , D; Ger. U poco pit in fbn-
do , e in mezz0. g 10T
Ger. Oh Ngﬁardgte_, che .accidente | ,
0n eonosco pin mia’ moglie !
al Turco., eguali spoglie :
Tuttoleguale , che fard, .
Nar: (No: partir di quinon posso, .
. Senza voi- Fiorilla dliag)T a1p) o2,
Zai. (Ma comprendere -non posso . -
Qual sara;jla- sorte -mig ! Ysv Hdkeven G
Sel. (Deh! Seguitemi, in Turchia prs ollili
La mia Sposa vi fard.) . {
- Fior. (Persuadermi il cor-yorria

. Ma,risolvérimi non so.
Zai.

11 -
i) S35 OV

& N e e T -_‘ 10 - % 5 ]
&gy Ehe ;A']:[sq‘u@ré_t a te son’io

wAETD SN OO 1 ;
Altro ben bramar men'sd oA  ¢.0D
Sel. ) Deh! raffrena amor.: pietoso: ‘!
Fior.) Tanti affetti-del .cor mio .| =
20g 5 @eorinion o .0bnnn)
¢ ‘_é{‘arﬂsi FE‘.:&%;%‘%PP .'lii?jp-j-'”ar:"ﬂ 5D
o Altro -bén bramar-mon-86s:: o ni 949
Ger. Son davvero un thellersPosos T orovol
Non- edpiscoe it quadsia’l o))abslnll
o .. Dilor duela cmoglie, miay, -+ b
1 Pﬂlﬂi'ﬁk@{j ii'iﬂi"_nﬂ?' obav oibd LFT:.
» Sel. Nar. -Du.nqma:_ segmitemil ” 5 oo iy a
L Fior.Zai, Ebbien son

-

decaing »h vuuse

Ger. lo resto attonito oy 4!: i Iﬂ.-r:m_nl"f?:
i :..':Tfm?wﬂ;fﬁhﬁﬁfﬁ:rp a . absy lup n.u!rplﬁ
8 44 Bndiamo. , 5 i percpartire. !l

r 92abiceon™ Kve

B —

S i oasiiinE
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e I;i‘zle;ﬁgé.-. .calto 1a..  fermandoli.
Sel. Cosa domanda? v
Cosa desia ? : ‘:Swlf. ‘
' Zai. Ai fatti snoi | 1l ;.LE%"? i 1
. Attento stia., - o '*‘*%.z s

Nar. Geronio & questo : 5 J,';:-b o
T Venite presto. ' s e HEE LY Vg
| Fior. Ah! Ah! Ho Capito.s, r}}‘\ L2\
! ‘mio marito. i -..ads SAAY
| Ger. Qui resterete 5 Tl 7 -ﬁ:!,:, Z~

Ncnhpartir&te 1 b ‘f: ' ;:j {Ef 3
Voglio. mia moglie, . gy S
Cheesnt Sholit.. ifocs h@—?”,ﬁ
. A 4 E qui sua moglie! .
: Diventa_- pazzo.. . .
i <Aar
pery i x-Pesaro
, Tuzti, In altro loco.: i . . -
| La troverd. & aof . olloun 4
- Ger. Alto! Nessuno!
Se ne andera; ) - ; -
Fior. Zai. Sel. Nar. e Coror
Questo vecchio imaledetto
Potria dar di noi sospetto ,
Zitti, zitti andiamo fuori ‘
s Pria che s’abbia a cimentar,
Ger: . Ah ! Tureaccio maledetto. - .
Fremo d’ira, e di dispetto :
Ma sentitemi Signori ,
~ Ma lasciatemi paxlar,
Coro: Questo vecchio maledetto _
Sl}mn:ia_, grida, fa dispetto: .
. Zitto zitto andate, fnori .
en o state ad inquietar,




Nar. Fior, Sel. Zai. e Coro.
r Egli‘é wn pazzo , lo sentite ?
1 ( Ci conviene di scappare. )
| Ah! tenetelo ... impedite .
Idol mio non dubitare . )
Non ¢ quella, non é questa,
Lei s’ mg:mna, e la sua testa

! Che 1’'immagina fra Tor.
| Ger. Non son pazzo. Ma sentite . . .
~ Mi volete assassinare...

Vud mia moglie , mi capite . ..
Ma lasciatemi Par]are.

Er'-i Sard quella, sard questa . ..

Questa , quella , la mia testa
Non pud sceghere fra lor. | A\
¥ Coro Siete pazzo .,.ma sentite ...

¥ epe a disturbare
| @m&% é@aedel Cosf*

er or ascmte stare ;

h Nﬁn é quella , non ¢ .questa’,
Lei s’inganna , e la sma testa, -
i Che I’ 1mmagn:(a fra lor.. b -
< el N . ¥ X
SCENA VII ;597 o¥asl)
i Came:a de]]u Lacan&a. came supra.
# b oo L Gl

-pJ...u-a..

-' taré
| & Albazar con acoﬁm; cfzelmengam pfr IFMPG’
| 5 f la ralaa» di Selim-. '

tta la festm ‘e clu la diede :
5 B.:lnﬁef: ha vinto' Zr;,ada (e in pach: istantio .
3 Partira con’ Selim! Pre.stu i bauli

Si tresportino al mar: denza- indugiare ,
Andiamo il Locandieré ad avvisare:

. s %

ewatorlo 8
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SCENA VIIL.

D. Geronio , ed il Paem, indi Albazar.

Poe. Tutto & scoperto. Era Narciso!
Ger. E come pote Narciso.
Poe. Di Fiorilla amante
Era anch’ egli.
Ger. Che di¢i? ed io, buffone ,
Io lo lasciava entrar liberamente ?
Poe. Gran cecita !
Ger. Non ‘m’ accorgea di menta*
I adesso ove si trova
Quella civettat
oe. Dopo aver scoperto
JNarciso ,'1’ ha piantato ,"ed ¢ tornata
Al festino 1 compagni a ricercare ;
“Or va in traccia del Turco.
iiB e ehé Fﬂ da fare?
Poe.-Io vel dird. L’ ho gia dlspﬂﬁt(} in mente, f
€ome fosse un Drammatico accidente. 1
Un giorno mi diceste ,
Che stanco di seffrir gli oltraggi suoi
Di allontanar da voi
‘Fiorilla: proponeste , |
E di fare un divorzio: anche ottene:te.
Ger. B vero. 3
Poe. E fingere senz’ altri- complimenti
- Di“rimandar Fiorilla ai suoi parenti.
Cer Ma se ostinata sprezza |
Il mio finto divorzioy e'via'cél Turco
Ella partir risolve ; 'A.hT AMCo
E finita 'la festa.

Alb. No signori ‘con voi Fiorilla resta,
Ger. Pamhﬂ f




- Poe.

Alb, Selim con Zaida ha fatto pace :
Egli stesso mi manda

A prender la sua roba alla Locanda., par
Ger. La sorte ci seconda. '

Poe. o~ Conservate
Fermezza in ogni evento. .

( Non si puol dar migliore sﬁinglimpqta. )
SCENA IX. (. .

- Piazza con Casino di- D. Geronio.
Fiorilla', indi il Poeta con un Usciere.

Féar.Oh! Poeta a proposito venite ;
Dov’eé Selim ?

Poe. ( piano .all’ Usciere) ( Andate
A prendere la lettera, ed il fardello. )

Fior. Come ?

43
N w4 =3 Ty in
- yi(mandor, edin:casamu pit non Vi ogl
1 ] s chiusa per voi - dimmenticate Yhi
T i - @ i)-rossor vostro
D’ essermi stata moglie, ¢
L) :

i orrento. _
a3 SEPP—E].].ltﬂ i s 77 D. Gerﬂn[{).
: » %45

? ohimeé ! che sento ! ;
L e h Dio! son chiuse
Poeta ...egli & partito ... 0 !
Della casa le porte .. ..
L’irritato consorte
Per sempre mi scaceid . .. Dunq:le in,:‘i’:m H\.nltf}
Deggio tornar? oh mia vergogna: anuli: qud e,
Quai asilo trovar ? Tutto ho perdut;u > :
Pace, marito, onor’= intendo .. ah! questi
I testimonj sono i +
Della miseria mia ... Vani ornamenti
Che fate meco omai? Itene tutti
Itene sparsi a terra: io vi calpesto

Fior. Dite :-doy’ im ? agioni de miei ige vi detesto,
Poe. (© BibITOEGacabd. Con e [V ARG e B A F O

Poe. Con Zaida s’ & pacificato, .
Anzi fra poco ei parte
Con essa per Turchia. .
( Nota tutto, ed osserva, 0 musa mia.)
Fior. Vinto dunque ha coleif Perfido! ed io
Nulla per lui curava E _
Lo stuol di mille amanti, : v
_ Del miarito, il dispetto? . .« - _
Poe. (Un’ altro colfn , ed otteniam 1’effetto.)
Fior. Amici, un sol momento '
Possiam , se.lo bramate,
Riposarci in- mia casa . , . .
Alto : aspettate.

Quasté, lettera a voi manda il marito. _
Fior. Qual capriccio ! Leggiamo. ,, 1 yostrl cenc

D’ affanno , e pentimento
Fia I’unico ornamento ,
Che si vedra con me.
Lutto non v’ ha che basti
A chi I’ onor perde.
Poe. ( Laffare ¢ andato bene 3
. Pii. da temer non v’e. )
Coro ( Amici a noi conviene
. Volger lontano il pié. )
Fior. Caro padre , madre amata d
Qu&}e affanno sentirete
Quando sola, e disprezzata
Vostra. figlia rivedrete
Far ritorno sconsolata
All’ antica poverta?...

Coro (Al mayito. chiedete s0CCors)




“

Ma da noi non :
=5 Sperate pieti,
Poe. P P )

( Bene s bravi! rampogne , rimorso |
Il mio Dramma compito sara.)
Falsi amici! voi pur mi lasciate ?
Ah | comincio a conoscervi appieno:
"{o% restate se il Cielo ¢ sereno; ,
\'?1 fi glte se nero si fa.
L_ infelice , che opprime syentura
1’"11‘1 sostegno, e conforto non ha.
Chi rovina a se stesso procura
‘Suln accusi la sua cecita,
G‘.l‘ ¢ morale - Oh che scena sicura !
Oh. che incontro, al Teatro fara !

SCENA. X.

Fior,

'I.

Coro

Poe.

- Poeta , poi D. Geronio.

re.. R Ridliatesadel Cons

Un miglior argomento :

Trovar non si potea; né in miglior modo i

Avviluppar si cercherebbe un nodo.’

Amico! a meraviglia ; pianti ; strida,

Rimorsi da tragedia. 2otk shdas A
Ger. : - To ti ringrazio , |

Poeta mio. Credi che sia pentita,

E eorretta davvero? : y ) ‘
Pge. . Se lo credo‘i >
- Apzi sagoia per sempre la prevedo. :
Ger. Ed Ebche? far bisI;gna ? ;
Poe, . :

Seguitarla |

Senza faxei vedere ; e se si lagna,
Se Piﬂllge , se promette -
Di murtare costume , e viver bene,
Perdonarle, e riprenderla conviene. partono.

SCENA XL

rimo. 91 vede sull’an-

¥ :
e nell’ atto p _ _ ull
Na : e Marinari Turchi ,

Nave di Selim ,

Spiaggia
core la : %
che si dispongono alla partenza

jori indi ' Poeta.
Fiorilla -’.f"‘d‘ D Geronio ¢ol

nomn ‘hoicdraggio

Ffﬂr.Si mi e fgma;-PﬂItlI' & il mio tortol

Di presentnrmi‘ a lpi ;. grave
Questa vicina al Porto X
Spiaggia rimota provveduta e sempre
Di battelli che vengonoy e che vanno
Da Napoli a Sorrento...e qul... la Nave
B quella di Selim. Nqn'fossi a questa
Spiaggia approdata mai , mave funesta !
Poe. (Miratela: sospira.)

eFiatariod Patdm™ .

oe. AU U (Non vel dicea? e
Percheé state indeciso? andate innanzi.)
Fior. (Geronio ! come qui? par.che si avanzi.)
Ger. (Fiorilla poverina.)
Fior. (Mi gnarda, e si avvicina.)
?w. (V' ha scoperto, e vi mira.)
ior. sl In mio favore
Chi sa ? forse gli parla il Prig'nu mnure,Jm |
Son la vite sul campo appassita | 4
Che del caro sostegno mancd. |
Ger. Io son 1’ olmo a cui venne rapita
La sua vite, ed ignudo resto. |
Poe. 11 cultore son io dj ‘buon cuore .

Ch . ;
e di nuove congiunger li pud.

a3 D’ intorne ™
vi S8
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Mi | Vien Fiorilla. Gia con lei
I = % ien Fion a.
Vi guarda, e sospira i Don Geronio ha fatto pace.
; . | A , VOTIei .00
| f;}cmﬂ_"“’?l Avanti Poe. (Ecco il Turco.... non 4 )
i ia fatevi \ Quest’ incontro mi_dispiace.) =
! - . -, al=er.
f Pentita mi par Fior. Non lo posso piu vedere. piano Al
f Placato = t ' Ger. Un saluto per dovere, piano a fior.
J Gfr. Cara vite.... _ & Poi va ben piantarli qua.
Nar. Olmo diletto..., - Sel. Zai. Perdonate i nostri errori.
Poe. Oh:che bella allegorial ' - | . © Ger. Fior. Perdonati %ul Vvl sono.
Ger., Al mio cuore, 1 - [ Nar. Permettetemi Signori,

Che vi chieda anch’io perdono,

Fior. - All’ alma 11.1ia. gy s :
B Ah! 1’ esempio che mi date

~«T'n. potresti ritornar.

Poe. . Il Final non pud sbagliar. Ben correggermi sapra.
1 . 3 - p T . .
Fior. e Ger. Torna sl fra queste braccia); Poe. E 1’intreccio terminato,
' +Olmo caror ] i D < - : Lieto fine ha il Dramma mio ,

3 Yendaggios

Cara vite . 7 , E contento qual son’io
Poe. Bravi si buon prd viifaccia, Forse il Pubblico sara.

L OBIbITSTeRAEE Con§eF‘{fmé1tR§i?§§i1ﬁtﬁPesar"o
]

S SCENA ULTIMA. E tutti apprendete

"" s aisabni alate | Che lieve ¢ 1’ error ,

- Selim , Zaida , Coro di Zingari, Zingare. , e , - Se sorge da quello

' Turchi , indi Geronio ;i Fiorilla , e Poeta. | Pit bello 1’ amor.

: che ritornarno ; in ultimo. Narciso.) . Intanto Selim , ¢ Zaida satutat; dagli altri , e
5 e . : } 2

L ‘ RS c?rteggm:u dai Zingari si vedranno appressare
S : o a@lla marina per imbarcarsi: i uest
’ s OF r 1i sis tiw oapint 2.3 J ! cala il S{par;'a, quesio tempo
F : Rid_aea_ voi sereno il Cielo; 1 .~ o
Sian per voi tranquilli i venti',
E vi portino contenti - . .
Nella patria a respirar., = = =
~ Sel. Cara Italia io ¢’ abbandeno', ) © .
| .Ma per sempre in cor t’ avid ;.
Che per te felice. io sono
| Ogni di rammenterd.

&L __%_Ag \
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